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Çanda her miletekî neynikeke ji jiyana wî 
re,di hundirê wê de kêf,êş, ‎paşeroj,hê
vî,şikestin,dîrok,pêşketin,helbest,çîro

k,roman û eîvnî, …têne nivîsandin. ‎lewra di 
jiyana gelek miletên ku di bin stemkariyê de 
ne yan derbas bûne,beşekî ‎mezin ji çanda 
wan wêneyên jiyaneke xemgîn,belengaz û di 
bin zordariyê de ‎dikşîne,hevdem li aliyê din 
miletên ku bi azadî jiyan kiribin an kirine û dikin 
di çanda ‎wan de wêneyên din ji jiyanê têne 
dîtin ,helbet di çanda vî miletî de û ji ber ku 
jiyan ‎bi wî rengê xweş derbas dibe,çand bi xwe 
jî pêş dikeve û zimanê wê tê guhertin û ‎nema 
gotinên girêdayî sitemkarî û bêzariyê derbas 
dibin.‎

Dibe ku miletê kurd ji wan miletên ku beşekî 
mezin ji dîroka xwe di  bin binpêkirin û ‎zordariyê 
de derbas kiriye-ev ji bilî ku rewşa binpêkirina vê 
çandê bi xwe ji aliyê ‎hemî dewletên ku Kurdistn 
dagirkirine ev çand qedexe kirine-hiştiye ku 
piraniya ‎berhemên kurdî ta yên sînemeya wan 
bi gelemperî li ser vê jiyanê rawestin û roniyê 
‎bidine van aliyan.‎

Û weku her çandek hevdema jiyana miletê xwe 
ye,çanda kurdî jî nêzîkî destkeftî û ‎serkeftinên 
ku wan li başûrê kurdistanê bi dest xistine 
bûye,û îro tevî ku hîn şer li ‎rojavayê kurdistanê 
ranewestiyaye û tevî rewşa siyasî ya kurdî 

li rojavayê kurdistanê ‎di nav gelek 
pirsgirêkan derbas dibe,lê hin dîmenên 
xweşik ku ev çand nêzîk wê dibe ‎îdî 
derdikevin holê.‎

Ji mafê her kesekî kurd e weku her 
mirovekî di bin serweriya welatê xwe 
de dijî, ew ‎jî bi wê yekê şa bibe û ked û 
xebata salên dirêj ji têkoşîna miletê  wî 
berhemên xwe ‎bigirin û çanda kurdî ya  
ku li ser qonaxên xemgîn çi yên nûjen 
an yên Kevin ‎nivîsandiye,li ser jiyana vî 
miletlê ku bê rawestan ber bi azadiya 
xwe ve diçe û ‎bigihêje wê jî binivîsîne.‎

Di wê demê de wê çandeke kurdî ya din 
hebe,çandeke ku tenê karê miletê xwe 
di ‎riya avakirna welatekî pêşketî tomar 
bike,da ku nifişên nû li van rojan vegerin 
û ‎bibînin ku azadî û kêf bi wan û dîroka 
wan dikeve.‎

Em ê li ser kêfê jî bini-
visînin.‎

Aras Yûsiv 
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di navbera salên ‎‎19251928-an de wê li Bajarên Umanê 
û Kerkê li rojhilatê Urdûnê kar kir,û di ‎sala 1928an de 
vegeriya Şamê û Zimanê Ferensî li dibistana «Layîk 
ya Ferensî» ‎xwend,Rewşen seranserê jiyana xwe 
mamostetî di gelek dibistanên Şamê de kir ‎wekû «Xewle 
bunt El Ezwer û El Exyeliyê»,û sala 1934an ve ku ew 
tevlî Komela ‎‎»Yekîtiya Jinên Sûriyê» bû û nûnertiya 
Welatê Sûriyê di Kongira Qahîrê de di ‎sala 1944an de 
kir,di sala 1947an de wê di Dezgeha Sûriyê de kar kir 
ku wê çîrok ‎di beşê zarokan de pêşkêş dikirin,û gelek 
çîrok û fêrdanên wê di rojname û ‎Kovarên Sûriyê de 
hatine belav kirin û weşandin.‎
Xebatkara Kurd Rewşen di sala 1935an de bûbû 

hevjîna lawê apê xwe lêkolîner ‎û zanyarê zimanzan 
Mîr Celadet Bedirxan ku ew bi hev re mil bi mil ji bo 
‎pêşvbebirîna zimanê Kurdî dixebitîn,û Xwedan keçek 
da wan ku navê wê kirin ‎Sînem Xan û lawek navê wî 
kirin Cemşîd,Rewşen û Celadet 17 sal bi hev re ‎derbas 
kirin ta koça dawî ya Mîr Celadet di sala 1957an de,piştî 
koçbûna Mîr ‎Celadet jina wî Rewşen bi tena xwe rêça 
wî şopand û xebata xwe berdewam ‎kir,ku wê di warê 
wergerandinê de ji Kurdî û Tirkî bo Erebî kar dikir,çimkî 
ew ‎bi zimanên Kurdî,Erebî,Tirkî,Ferensî,Ingilîzî,û hin 
ji Elmanî daxivî,herwiha di ‎warê nivîsandinê de ta 
roja koça xwe ya dawî  di 1 Pûşberê ji sala 1992an 
de ‎dixebitî,û ev hin ji Pirtûkên ku wê nivîsandine û 
wergerandine:‎
‎1-‎	 Bîranînên Mamosteyekê,ji sê beşan 1954z.‎
‎2-‎	 Evîn û azariyên min,pirtûk bi seranserî 1953z.‎
‎3-‎	 Bîranînên Jinekê 1953z.‎
‎4-‎	 Nameya Gelê Kurd, wergerandin 1954z.‎
‎5-‎	 Rûpelin ji wêjeya Kurdî 1954z.‎
‎6-‎	 Bîranînên min, Salih Bedirxan 1991z.‎
‎7-‎	 Nameyek bo serokomarê Komara Tirkiyê 1990z.‎

ÇAND Û HUNER

Dilsozî bo Xebatkara 
Jibîrbûyî .. 
Rewşen ‎Bedirxan

Izedîn Salih

Rewşen Bedirxan,yek ji jinên Kurd 
e yên ku navê xwe bi tîpên zêrîn 
di dîroka ‎Kurdî ya Kevin û nûjîn 

de xêz kirine,bi xebata xwe ya bêhempa 
di ber ziman û ‎netewa Kurd de,ku ew ji 
nav dawîtrîn kes bû yên ku ji binceqa 
Bedirxaniyan ‎‎(Azîziyan) mabûn,bi 
zimanê bedirxanî daxivî,herwiha bi 
hezkirina xwe bo zimanê ‎Kurdî û 
xwesteka xwe bo pêşxistina wî ji zayînê 
ve ta bi koça xwe ya dawî jî ‎navdar 
bû,dêmek ew yekem jina Kurd bû ku 
bi zimanê Kurdî yê latînî nivîsand û ‎di 
Kovara Hawarê 1932z de ya ku li Şamê 
ji aliyê mêrê wê Mîr Celadet Bedirxan 
‎dihate weşand.‎

Xebatkara Kurd Rewşen di 11ê 
Tîrmehê de ji sala 1909an de li bajarê 
Qeyserê ji ‎dayik bû,ku bavê wê Mîr 
Salih bedirxan sergûnî wî bajarî bûbû, 
Rewşen ji dayik ‎û ji bav Bedirxanî bû,bi 
zaroktiya xwe çar salan ji jiyana xwe 
li Istenbolê derbas ‎kir,ta sala 1913an 
ku Tirkan Bedirxanî sergûn kirin bo 
herêmin cihereng ji ‎Rojhilata Navîn,ku 
Rewşen neçar ma bi bavê xwe û apên 
xwe re wekû Yûsiv ‎Bedirxan vegûhêze 
bo Paytexta Sûriyê Şamê û li wir bicî 
bibe.‎

‎ Di sala 1923an de Rewşen 
Belgenameya xwe ya xwendinê ji 
mamostexaneya ‎Şamê wergirt wekû yek 
ji serkeftirîn mamosteyên Sûriyê,piştre 
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destpêka xwe de. ‎Wêjeya Soranî pêşket Bi taybetî di dema 
destpêka sedsala 20an ‎de,Piştî Soranî wek naskirina mezin 
ya Kurdan li Kurdistana ‎Iraqê ye.‎
‎ ‎
‎- Bibîr bînin,hin ji hozanên Soranî yên be nav û deng 

(Abdullah ‎GOran - damezrênerê ayeta helbesta azad, bi 
zimanê kurdî) - ‎‎(Şêrko bêkes: helbestvanê Enfalê ye).‎

‎ Wêjeya Kurmancî:‎
‎- Ji berhemên herî girîng ên ku ji bo wêje Kurmancî, 

trajîdiya ‎‎(Mem û Zîn) e ya ku Ehmedê Xanî (16511707-) ew 
nivîsand. Ev ‎çîroka evîneke mezin bû,ku di dawiyê de mem 
dimerec  û zîn ji ‎gêhê wî, lic kêleka hev hatin Veşartin. û ji 
berhemên din yê ku ‎girêdayî Wêjeya Kurmancîc ne: karê 
olî yê Êzîdî,Ev di formê ‎kevneşop Kurmancî de,Ku ew di 
wextekî di sedsala 13›an de ‎hatiye nivîsîn. û li gorî dîroka 
edebiyatê,Ev hate gotin ku ji aliyê ‎‎(Şêx Hesen) ve hate 
nivîsîn. Û rola girîng yên ji her du ‎helbestvanên ku roleke 
mezin di pêşxistina wêjeya Kurdî de ‎leyistine,(Feqê Teyran 
- Melayê Jizirî) ji bîr nekin.‎
‎ 
‎- Bibîr bînin,hin ji hozanên û nivîskarên Kurmancî yê ku bi 

nav û ‎deng in (Eli herêrî,Ehmedê Xanî (Mem û Zîn),Malayê 
Jazirî ‎‎(Helbestvan Sufi navdar), Ismail Bayezîdî (nivîskarê 
ferhenga ‎Kurmancî -Erabî - Farsî - ji bo zarokan).‎

Wêjeya Kurmancî ya nûjen:‎
yekem rojnameya Kurmancî bi navê «Kurdistan» li 

Qahîreyê di ‎sala 1898 hate weşandin. Rola Kurd li Yekîtîya 
Sovyetê ji bîr ‎nekin, tevî hejmara wan kêm bû. Û yekem 
alfabeyên kurdî ‎latînî,ye ku ji aliyê helbestvan û nivîskar 
(Mîrc Celadt Ali ‎Badraxan) ve hete çikirin.‎
‎ 
‎- Û ji kesayetên sereke yên wêjeya kurdî Kurmancî jî (Mela 

‎Ehmed Namê,Qedrî Can,Osman Sebrî, Cegerxwîn,Salim 
‎Berkat)e.‎
‎ 
‎* Helbestvan û nivîskarên kurd di sedsala bîstan de:‎
emê hinakan ji wan bêjin (Tofîq beg Mehmud axa,Celadt 

Ali ‎Badraxan, ErEb şamilof (Erebê şmo), Cegerxwîmn, 
Ebdullah ‎Goran,Osman Sabrî, Hêmen Mukryanî,Şêrko 
Bêkes,Cemal ‎nebez,latif Helmt,Ebdullah Pêşew,Rafiq Sebrî 
û Mihemed ozon) ‎e.‎

ÇAND Û HUNER

Wêjeya kurdî
Hisên Elsîno

Wêjeya Kurdî,di dîroka gelê 
kurd de ji demên herî girîng 
‎e,pênasa wêjeyê: Em dikarin 

bêjin ku ew hemû berhemên nivîskî ‎ku 
kurdî hatine nivîsîn,Ku ew li ku hatiye dîtin 
nivîsandina ‎berhemên wêjeyî  yên Kurd bi 
her çar zaravên sereke (Zazakî, ‎Goranî, 
Kurmancî, Soranî). Di Wêjeya kurdî de 
nivîs,helbest, ‎herweha çîrok,roman,şano 
û rexne hen e. Metelok,Gotinên ‎Pêşiyan 
û rêçe,Helbet hemû be zimanê kurdî 
hetina nivîsandin.‎
‎ 
‎* Cureyên wêjeya kurdî:‎
‎ 
‎ Zazakî - Wêjeya Kuranî:‎
‎- Yek ji berhemên wêjeyî ya yekem ku bi 

zimanê kurdî hetye ‎nivîsandin ew helbest 
bû ji sedsal (7) ne. û Ew zaravê hurmaniye 
‎hatiye nivîsandin. û ew helbest li ser 
dagîrkirina misilman ‎dipeyive,û sernivîsa 
wê helbestê «Hurmizgan»e.‎
‎ 
‎- Bibîr bînin,hin ji hozanên û nivîskarên 

zimanê Goranî yê ku bi ‎nav û deng (Farsîn 
Dinurî, Mustafa Bisaranî,Mihemed 
‎kandulî,Xana Qubadî,şeyda Hewramî) .‎
‎ 
‎- Hêjayî gotinê y: Zazakî û Goranî ew 

zimanên edebî li gelek ‎devran mîna 
Kurdistana Iraqê,Îranê û Tirkiyayê dihate 
bikaranîn ‎

‎# Wêjeya Soranî:‎
‎- Berhemên wêjeyî di Soranî tenê 

di dawiya sedsala 18›an û ‎destpêka 
sedsala 19›an de xuya bû. (Nalî) yekem 
Helbest bi vî ‎zaravî nivîsand,Û piştî wê 
(Şêx Raza Talebanî) Û (Hacî Qadirê ‎koyî) 
pê nivîsandin. Tevî ku di dawiya salên 
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û bîrewer ‎dibînin,divê em berî her tiştî di derheqê 
van nifşan de dadmend bin. ‎Dayik dikare bi awane 
guncaw zarokên xwe bi dibistan û xwendinê ve 
‎girêbide,bav jî dikare çavdêriya asta wan û çûna wan 
a dibistanê ‎bike,wilo jî herdu di vegerandina waneyan 
de û alîkariya zarokan li mal ‎beşdar bin.‎
Tevî ku gelek aliyên paşketina xwendinê ji malbatê 

û mamosteyan ‎mezintir e,lê bêguman ew di vê mijarê 
de xwedî bandor in,eger ‎danûstandin li ser rewşa 
fêrkirin û perwerdekirina zarokê,di navbera her ‎du 
aliyan (Dibistan û malbatê) de bibe,wê encamine 
baş û gelek sûde û ‎destkeft hebin,ji wan ku guhdana 
malbatê dihêle kêmasiyên dibistanê ‎kêm bibin ji 
ber dema fêrkirinê dirêjtir dibe û kesên alîkar pirtir 
‎dibin,herwiha dema dê û bav li xwendina zarokê 
dipirsin,nêzîkbûn û ‎heskirin çêdibe û zarok bi xwe 
bawer dibe ji ber kesine ku jê hes dikin ‎nêzîkî wî 
ne,ji aliyekî din ve şagirt dibîne ku agahiyên zanistî 
li dibistanê û ‎malê weke hev in,ev dihêle ku sibe di 
jiyana xwe de sûdê ji wê xwendinê ‎werbigire ji ber ew 
bi zanîn û çandê bawer e û dizane ku rastî di jiyanê 
‎de li ku be her ew e.‎
Helbet,beşdariya dê û bavan di fêrkirinê de bê 

kelem û alozî jî derbas ‎nabe,ji ber ne hemû dê û 
bav dikarin perwerdekar û mamostene serkeftî ‎bin,ji 
ber wê gereke lêvegera wan di vî karî de mamoste 
û dibistan bin,çi ‎derbarê wane û babetên mijdar di 
pirtûkên fêrkirinê de û çi li ser awayên ‎fêrkirinê yên 
hêsan ku di demeke kurt û bi westaneke hindik 
armanca ‎waneyê pêk were,nexasim ku asta dê û 
bavan di xwendinê de nizim bê ‎yan ew gelek dem û 
mijûliya xwe bidin karên xwe,ji aliyê erêkirina ‎zarokan 
jî li ser vê mijarê,hinek xelat û gelek heskirin û bêhna 
fireh dihêle ‎kur û keç bibin şagirt û bav û diyên xwe 
mamoste bibînin.‎
Li dawiyê jî malbat bo zarokan,hembêza ewlehî 

û baweriyê ye,çiqas ‎jiyan bi paş de vegere,civak û 
saziyên şarewanî ji hev bikevin an nema bi ‎rola xwe 
rabin,malbat dimîne keleha dawî ji jiyan û heskirinê 
re.  ‎

Xwendina 
zarokan,stûbariya mal 
û dibistanê ye.‎

Hekîm Ehmed.‎

ÇAND Û HUNER

Bêguman,karê fêrkirinê ji karên zehmet tê 
dîtin,ji ber hoker û mercên ‎pêve girêdayî 
û di hundirê vî karî de peve gelicî. Fêrkirin 

ne tenê ‎guhestina agahiyê ye,lê belê,gihandina 
agahiyê bi awayê hêsan ku şagirt ‎sûdê di jiyanê de 
jê werbigire,herwiha avakirina sîstemekê ji nirxên 
‎civakî yên xêrxwaz û têgehên zanistî yên sûdar 
di hundirê mirovê fêrkirî ‎de.Wilo fêrkirin bi hersê 
astên armancên xwe (zanist,tevger,wijdan) dibe 
‎avakirinek ji laş,derûn û hişê mirov re,da ku bikaribe 
bêhtir jiyaneke ‎bextewer û serkeftî bi dest bixe.‎
Wêneyên dibistanan li cîhanê cudabûneke mezin 

di navbera welatekî û ‎yê din de didin xuyakirin,çimkî 
di dema ku li welatên pêşketî dibistan ‎çarçewa 
saziya fêrkirinê derbas dike û dibe saziya jiyanê û 
digihe asta ku ‎serperiştiya jiyana zarokê li malê jî 
bike,di heman demê de,em dibînin ku ‎li welatine 
din hîna bi awayê (Goşt ji te re û hestî ji me re) 
danûstandin di ‎navbera malbatê û dibistanê de 
dibe,yan jî dijberiyek di navbera ‎herduyan de 
heye,weke ku her aliyek bibîne ku yê din barê 
xwe davêje ‎ser stuyê yê din. Zarok li hin welatan 
piraniya dema xwe li dibistanê ‎diqedînin,mal jî 
dimîne cihê xewê,vehesanê û rojên betlanê,eger 
şaşiyek ‎di perwerdekirinê de hebe jî,mamoste û 
rahêner berî malbatê pê ‎dihesin,berî wan çareyan 
jî dideynin,ji ber ew yên di vî alî de pispor in,lê ‎li 
welatên me,nexasim yên di rewşên cengan de 
derbas dibin,zarok ne li ‎malê,ne jî li dibistanê wî 
mafî wernagire û carina xwendina wî tiştekî ne 
‎pêwîst tê dîtin,ji ber wê,li dibistanên me,dibe ku 
zarokek di heftiyê ‎de,carekê here dibistanê,wê carê 
jî heye ku bê pênûs û pirtûk ‎be,herwiha piraniya 
polên  dibistanan bê derî ne,pencere bê cam in,ji 
bilî ‎nebûna pêdiviyên din û bi ser de dilsariya 
saziyên ku van dibistanan bi rê ‎ve dibin bi kargêr û 
mamosteyên xwe ve.‎
Ji ber ku zarokên me desteberiya pêşeroja me ne,ji 

ber ku hêja ne ku ‎derfeteke ji vê geştir li pêş xwe 
bibînin,divê malbat jî rahêje stûbariya ‎xwe,bi taybet 
di vê qonaxê de,ku nifşin bi tevayî têne şikandin 
û ‎lawazkirin bi riya piştguhkirina xwendina wan bi 
behaneyên ku cengê ‎her tişt wêran kiriye,lê eger ev 
rast be jî,bila ceng wijdanê me jî wêran ‎neke,em ji 
erkên xwe re dilsoz bin,em.. evên ku xwe mafxwaz 
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أما المنظمات المحلية فنسبة الإناث تغلب قليلًا على الذكور لعدم اكتفاء الراتب الشهري لاحتياجات الذكور. 

ورضــا النــاس عــن المنظمــات الــي تعمــل في المجــال الطــي مقبــول جــداً بنســبة 90 % ، أمــا المنظمــات الإغاثيــة فهــي محــل شــكاوي النــاس إذ لا يتجــاوز رضــا النــاس عــن عملهــم 
.% 40

العوائق التي تقف في طريق المنظمات :

سياسية 20 %

مادية 20 %

أمنية 60 %

وتســاهم تلــك المنظمــات في إحــداث التغيــرات مــن خــال مســاعدة العوائــل المحتاجــة وإعــادة الحيــاة إلى المدينــة المدمّــرة كمــا وســاهمت في تفعيــل دور المــرأة مــن خــال ضــرورة 
مشــاركة المــرأة في العمــل المــدني لحاجــة المدينــة إلى جهودهــن وممارســة دورهــن الفعــال في المجتمــع.

-   واقع منظمات المجتمع المدني في مدينة عامودا :

مدينــة عامــودا بســبب صغــر حجمهــا لا يعمــل فيهــا ســوى عــدد ضئيــل مــن منظمــات المجتمــع المــدني, وأغلبهــا علــى الرغــم مــن ضآلتهــا تعمــل في مجــال الورشــات التثقيفيَّــة 
وتمكــن الأطفــال مــن بعــض الأمــور الحياتيــة كمســاهمة في مســاعدة المــرأة الأمّ في المدينــة, ويصــل عــدد المنظمــات تقريبــاً إلى /4/ منظمــات عاملــة, ولهــا نشــاطات مختلفــة 
تــراوح مــا بــن تمكــن المــرأة وتثقيفهــا ومــا بــن توفــر فــرص عمــل ملائمــة لهــا , وتصــل نســبة الإناث العامــات في هــذا المجــال إلى 30% مــن ســكّان المدينــة بينمــا نســبة 
الذكــور العاملــن تصــل إلى الـــ 40%, وســبب هــذا التفــاوت هــو نظــرة المجتمــع إلى عمــل المــرأة, تلــك النظــرة الــي تحتــاج إلى تغيــر وبمســاهمة مــن تلــك المنظمــات نفســها, علــى 
الجانــب الآخــر تقــوم هــذه المنظمــات بإيجــاد فــرص مــن خــال ورشــات توعويَّــة لمــرأة وللتعــرف علــى حقوقهــا وواجباتهــا في المجتمــع, إلّ أنّ الصعــوبات كثــرة الــي تقــف في 
وجــه عملهــا فمنهــا الماديَّــة والسياســيَّة والأمنيَّــة ولعــل الأمنيَّــة تعتــر مــن أبــرز الصعــوبات الــي تواجــه عملهــا, كــون عملهــا يحتــاج إلى تمويــل مــاديّ يغطــي نفقــات الورشــات 

والنشــاطات الــي تقــوم بهــا.

-  واقع منظمات المجتمع المدني في مدينة قامشلو :  

تتميــز مدينــة قامشــلو بأنّــا مركــز تجمّــع لمنظمــات المجتمــع المــدني العاملــة علــى الأرض, وتقــوم بنشــاطات عديــدة وملحوظــة علــى الســاحة, لكــن علــى غــرار كل المناطــق الكرديَّــة 
فــإنّ المعوقــات كثــرة ومنهــا الماديــة علــى الأرجــح الــي تصــل نســبتها إلى 50% والأمنيَّــة إلى نســبة 30%, وتــراوح أعمــال هــذه المنظمــات مــا بــن تقــديم الإغاثــة للمواطنــن المحتاجــن 
وأيضــاً تفعيــل دور المــرأة مــن خــال الورشــات المتعــددة الــي تقــوم بهــا علــى مختلــف الصعــد فيمــا يتعلــّق بشــأن المــرأة في المدينــة, ويصــل عــدد المنظمــات المدنيــة العاملــة في المنطقــة 
إلى مــا يقــارب الـــ /15/ منظمــة موزّعــة مــا بــن خيريــة وإغاثيــة ومدنيــة تعمــل في الجانــب التوعــوي الــذي يزيــد مــن فعاليَّــات التحــرّر لــدى المــرأة خاصّــةً, وبخصــوص النشــاطات 
الأخــرى فــإن تلــك المنظمــات تقــوم بتفعيــل دور الفــرد مــن خــال ورشــات عمــل متعــددة تقــوم بواســطتها تســليط الضــوء علــى جوانــب الخلــل في المجتمــع برمّتــه وتســليط الضــوء 

علــى المشــاكل الــي تمــرّ وتتميــز بالخطــورة إن لم يتــمّ معالجتهــا مــن خــال الورشــات أو النــدوات الــي تقــام في مراكــز تلــك المنظمــات.

المساهمون في الملف :

عمر أحمد /ديريك 
حسين السينو/ درباسية 

سالار صالح/ حسكة
عز الدين صالح/ سرى كانيه 
فاخر عبد الله / كركى لكي 

شيرين تمو /كوباني 
جان تتر /عامودا

ياسمين حسن/ تربى سبيه
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وتشــجيع دورهــا الفعــال في عمليــة التنميــة، فبــدون مشــاركة فعالــة للمــرأة ســتبقى عمليــة نمــو 
المجتمــع في حدهــا الأدنى، وهــذا يفــرض علــى منظمــات المجتمــع المــدني زيادة الاهتمــام بالمــرأة 

وتشــجيعها وتقــديم التدريــب والتأهيــل لهــا لتطلّــع بــدور أكثــر فاعليــة في المجتمــع. 

-	 واقع منظمات المجتمع المدني في مدينة سري كانيه:

لا يوجــد في ســرى كانيــه ســوى منظمتــن تعمــل في المجــال المــدني همــا مؤسســة التآخــي 
Biratî للديمقراطيــة و المجتمــع المــدني وكذلــك مركــز العدالــة والبنــاء الغائــب فعليــاً، و الرضــى 
عــن هــذه المنظمــات جيــد نوعــاً مــا بمــا يزيــد عــن 40% تقديــرياً لمــا تقــوم بــه مــن توعيــه و نشــر 

لثقافــة حقــوق الإنســان والمــرأة والطفــل، بالرغــم مــن عــدم امتلاكهــا لبرنامــج عمــل واضــح.

بالنســبة للعوائــق الــي تواجــه عمــل هــذه المنظمــات فهــي كثــرة, تتقدمهــا العوائــق الأمنيــة 
كالترخيــص الواجــب الحصــول عليــه للقيــام بالنشــاطات مــن قبــل مؤسســات الأمــن التابعــة 
لــإدارة الذاتيــة ووجــوب الحصــول علــى الموافقــة لــكل نشــاط تقــوم بــه هــذه المنظمــات، 
كمــا أن نقــص المــوارد البشــرية وضعــف التمويــل تعتــر مــن العوائــق الــي تحــول دون قيــام 
هــذه المنظمــات بواجباتهــا علــى أكمــل وجــه، 
وبشــكل عــام تشــكل العوائــق الأمنيــة نســبة 

40% و البشــرية 20% و الماديــة %40.

فيمــا يخــص نســبة الذكــور و الإناث في هــذه 
المنظمــات فأنهــا متســاوية تقريبــاً في المنظمتــن 
حيــث  ســري كانيــه،  مدينــة  في  الموجودتــن 
يشــكل الذكــور فيهــا حــوالي 50% والإناث 
في  المنظمــات  هــذه  لــدور  وبالنســبة   ،%50
إحــداث تغيــر, فقــد لعبــت دوراً ضئيــاً حــى 
الآن نظــراً لحداثتهــا وقلــة خبرتهــا مــن جهــة، 
وعــدم فهــم وإلمــام شــريحة واســعة مــن الســكان 
بالمجتمــع المــدني وحقــوق الانســان مــن جهــة 
أخــرى، لــذا فهــي لم تقــم بإحــداث تغيــر يزيــد 
Bi� 15% بالرغــم مــن أن مركــز التآخــي  ع�ـن

ratî للديمقراطيــة والمجتمــع المــدني نشــط جــداً 
و قام بعدة مشــاريع في مجال حقوق الانســان 
والمجتمــع المــدني، وكذلــك مشــاريع واســعة في 
وتمكــن  المشــرك  والعيــش  التســامح  مجــال 

النســاء عــر ورشــات تدريبيــة متعــددة .

تقــوم هــذه المنظمــات بالعديــد مــن النشــاطات لتفعيــل دور المــرأة وتوعيتهــا و تمكينهــا وتعزيــز 
ثقتهــا بنفســها رغــم عــدم وجــود منظمــات خاصــة بالمــرأة في مدينــة ســري كانيــه، كمــا إن 
تفعيــل دور المــرأة يتطلــب مقومــات كثــرة يعجــز عنهــا المجتمــع المــدني بوقــت قصــر كالوعــي 
المجتمعــي وإرادة المــرأة نفســها في القيــام بدورهــا والمطالبــة بحقهــا وحريتهــا والدفــاع عنهمــا، 
أي إن دور هــذه المنظمــات في تفعيــل دور المــرأة لا يتجــاوز 25% في مدينــة ســري كانيــه.

-	 واقع منظمات المجتمع المدني في كركي لكي: 

هناك عدة منظمات في كركي لكي يصل عددها إلى /9/ منظمات عاملة 
في المنطقة, ونسبة رضا عامّة الناس عن عملها ونشاطها تصل إلى الـ 55% 

وتصل نسبة العوائق التي تحول دون إتمام عملها بالشكل المطلوب من 
الناحية السياسية إلى الـ 45 % والمادية تصل إلى الـ 35% والأمنية %20 
, كما أنّ نسبة الذكور أكثر بقليل من نسبة الإناث حيث تصل نسبة 

الذكور إلى 60% بينما نسبة الإناث تشكّل %40, وقامت هذه المنظمات 
من إحداث تغييرات عديدة منها تشجيع العمل الخيري ومساعدة العوائل 
المحتاجة وتنمية المجتمع وتشجيع ثقافة الديمقراطية وحقوق الإنسان, وعلى 

صعيد تفعيل دور المرأة, فقد قامت بتوعيتها من الناحية الثقافية وفتح المجال 
أمام المرأة للانخراط في العمل الميداني وتنشيط دورها إلى جانب الرجل.   

-	 واقع المنظمات المدنية في تربى سبيه : 

هنــاك منظمتــان تعمــان داخــل المدينــة همــا )مركــز التنميــة والمجتمــع المــدني ومؤسســة 
التآخــي لحقــوق الانســان(, ويصــل نســبة رضــا المواطنــن عــن عمــل تلــك المنظمــات 
إلى نســبة محــدودة لأنّ عمــل هــذه المنظمــات تقتصــر في ورشــاتها علــى النخبــة وعلــى 
أعضــاء الأحــزاب السياســيَّة, ونســب العوائــق الــي تحــول دون تقدمهــا : فمــن الناحيــة 
فتصــل نســبة المعوقــات إلى 95% ومــن  الماديــة لا توجــد أي عوائــق أمــا سياســيَّاً 
الناحيــة الأمنيــة 70% , أمــا بخصــوص نســبة العاملــن في المنظمــات المدنيَّــة فــإنّ 
نســبة الإناث أكثــر مــن نســبة الذكــور وهــي حــوالي 65% علــى وجــه التقريــب, ولم 
تســاهم هــذه المنظمــات كــدور في إحــداث تغيــر لأنّ الحديــث عــن هــذا الموضــوع لا 
يــزال مبكّــراً بســب حداثتهــا وعــدم مضــيّ وقــت طويــل علــى مباشــرتها بالعمــل ضمــن 
المدينــة, وســاهمت بتفعيــل دور المــرأة مــن خــال إقامــة ورشــات عمــل حــول توعيــة 
المــرأة بحقوقهــا وإزالــة القيــود المفروضــة عليهــا وتقــوم كذلــك بتوزيــع مناشــر وملصقــات 

خاصــة بالمــرأة وحقوقهــا وواجباتهــا.  

-	 واقع المنظمات في مدينة كوباني :

-	 وهــذه  مدينــة كــوباني،  في  تعمــل  وحدهــا  المحليــة  المنظمــات  عامــن كانــت  قبــل 
المنظمــات كانــت تعمــل في مجــال الصحــة أو الإغاثــة، ولكــن بعــد حــرب مدينــة 
كــوباني وتحريــر المدينــة، أي بحلــول عــام 2015 دخلــت منظمــات أجنبيــة لتعمــل إلى 

المحليــة.  المنظمــات  جانــب 

-	 المنظمــات الأجنبيــة الــي تعمــل في مدينــة كــوباني وعددهــا 14 منظمــة مصنفــة علــى 
شــكل التــالي :

المنظمــات الــي تعمــل في المجــال الطــي ) منظمــة أطبــاء بــا حــدود _ هيئــة الإغاثــة 
الطبيــة مــن أجــل ســوريا _ منظمــة ايــوار( 

المنظمــات الــي تعمــل في المجــال الخدمــي ) منظمــة كونســرن _ منظمــة ميرســي كــور 
_ منظمــة كــر انترنشــنال، منظمــة آكــت ناو فــور جلــدرن( 

الدنماركيــة  الكنيســة  إزالــة الألغــام ) منظمــة دعــم  تعمــل في مجــال  الــي  المنظمــات 
 arr منظمــة مــاغ البريطانيــة _ هانــدي كاب انترنشــنال _ ومنظمــة _ )Dsa(

اليابانيــة( 

حيــث تم توقيــف ثلاثــة مــن هــذه المنظمــات مؤخــراً، وبقيــت فقــط منظمــة دعــم 
الكنيســة الدنماركيــة، وذلــك لاقتصــار تلــك المنظمــات علــى عمــل التوعيــة فقــط، 
وعــدم التمكــن مــن إدخــال الأجهــزة والمعــدات مــن الطــرف التركــي إلى مدينــة كــوباني 

للقيــام بعمليــات الإزالــة. 

أما المنظمات المحلية فهي مصنفة حسب عملها :

منظمات تعمل في مجال الإغاثة ) منظمة جودي _ منظمة قدر _ منظمة شــباب 
الرقــة التطوعــي في إغاثــة في المجــال التعليمــي _ منظمــة كــوباني للإغاثــة والتنميــة( 

منظمــة تعمــل في مجــال التوعيــة ) اتحــاد طلبــة الكــرد في ســوريا وألمانيــا( 

منظمة تعمل في مجال حقوق الإنسان وتقصي الحقائق ) منظمة التآخي( 

منظمة طبية ) الهلال الأحمر الكردي( 

منظمة ذوي احتياجات الخاصة ) تيريج( 

نســبة العاملــن في المنظمــات الأجنبيــة متســاوية بــن الذكــور والإناث 50 % ذكــور 
50% إناث، ماعــدا فــرق الإزالــة في منظمــات الألغــام فهــي تحصــر في الذكــور. 
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ً في بنيــة شكَّلت م منظمــات المجتمــع المــدني تغيــراً جــذريَّ
الثــورة  انــدلاع  بــدايات  منــذ  الكــردي  المجتمــع 
خــال  مــن  جذريّـَـة  تغيــرات  إحــداث  في  وســاهمت  الســوريَّة, 
المحاضــرات والورشــات الــي تقــوم بهــا في أغلــب المناطــق الكرديَّــة, 
إلّ أنّــا تصطــدم في أحايــن كثــرة بمعوقــات ولا تقــوم بوظيفتهــا 

ــراد لأســبابٍ عديــدة
ُ
الم بالشــكل 

-	 المنظمات المدنية في ديريك : 

جغرافيــة منطقــة ديريــك جعلتهــا مــن المناطــق الأكثــر 
أمــاناً لجــذب المنظمــات الدوليَّــة ومنظمــات المجتمــع 
تعمــل  منظمــات   /10/ المدينــة  في  توجــد  المــدني, 
والتعليميــة  والإغاثيــة  الطبيــة  المجــالات  مختلــف  في 
هــذه  انتشــار  مــن  الرغــم  علــى  ولكــن  والخدميــة, 
المنظمــات فــإن نســبة رضــا النــاس عنهــا لا تتجــاوز 

تقريبــاً.  %55 الـــ 

ثمــت الكثــر مــن العقبــات الــي تقــف في وجــه هــذه 
أمــا  والسياســيَّة,  والأمنيــة  الماليَّــة  منهــا  المنظمــات, 
المنظمــات الدوليَّــة فهنالــك عوائــق داخليَّــة كالمحســوبية 
في تعيــن الموظفــن وفي عمليــة توزيــع المــواد الإغاثيَّــة 
الصعــوبات  مــن  الرغــم  علــى  لكــن  المواطنــن,  علــى 
أخــذت تلــك المنظمــات علــى عاتقهــا ورشــات عــدة 
للنهــوض بالمــرأة وتمثيــل دورهــا مــن خــال التوظيــف 

لــذي وصــل إلى نســبة %60 .  

-	 المنظمات المدنية في الدرباسية : 

المنظمــات  مــن  عــدد  الدرباســية  مدينــة  في  تتواجــد 
 : التاليــة  النســب  وفــق  وهــي  المختلفــة  والإغاثيــة  المدنيــة 

المنظمات المحليَّة /2/ 

المنظمات الفرعية /3/ 

المنظمات الإغاثيَّة /4/ 

قبــل  مــن  المنظمــات  الرضــا عــن عمــل هــذه  ونســبة 
المواطنــن تصــل إلى نســبة الـــ 30% , إلّ أن هنــاك 
بعــض الانتقــادات الموجهــة إلى عملهــا منهــا تأخــر 
فــرات المنــح, أي هنــاك مــدة زمنيــة طويلــة بــن كل 
لعملهــا  واضحــة  برامــج  توجــد  ولا  وأخــرى  منحــة 
الحقيقيَّــة,  الحاجــة  تلــي  لا  قــد  تمنــح  الــي  والمــواد 
والعوائــق الــي تقــف في وجــه هــذه المنظمــات كثــرة 
منهــا ماديــة وسياســية وأمنيــة وتصــل نســبة الصعــوبات 
الـــ  الـــ 90% والسياســيَّة إلى نســبة  الماديّـَـة إلى نســبة 
ولم   ,%0 فهــي  الأمنيــة  المعوقــات  نســبة  أمــا   %50
فأقامــت  المــرأة  دور  تفعيــل  المنظمــات  هــذه  تنســى 

العديــد مــن الورشــات والــدورات والمحاضــرات في شــؤون إحيــاء المجتمــع المــدني 
وحــق المــرأة في الدفــاع عــن حريتهــا.   

-	 واقع المنظمات المدنية في الحسكة : 

بعــد تراجــع ســلطة النظــام الســوري وأجهزتــه الأمنيــة وتوفــر مســاحة مــن الحريــة ظهــرت 
منظمــات المجتمــع المــدني في الحســكة وإن كانــت بخطــوات خجولــة, فعمــر هــذه المنظمــات 
لا يتجــاوز الـــ /4/ ســنوات, حيــث تنشــط علــى ســاحة مدينــة الحســكة أكثــر مــن /20/ 

المجــال  في  تعمــل  معظمهــا  مدنيــة  منظمــة 
الاقتصاديــة  الظــروف  بســبب  الإغاثــي 
الســيئة المرافقــة للنــزاع الســوري الحاصــل, ولم 
تســتطع تلــك المنظمــات تلبيــة الاحتياجــات 
المتزايــدة للســكان المحليــن الأمــر الــذي ولــّد 
شــعوراً بعــدم الرضــا عــن عملهــا لــدى عامّــة 
النــاس, كمــا وبــرزت ســلبيات كثــرة رافقــت 
التجربــة القصــرة لهــذه المنظمــات منهــا أن 
العضويــة تكــون في أغلــب هــذه المنظمــات 
أو  أو عشــائرية  أســريَّة  قائمــة علــى روابــط 
حزبيــة, الأمــر الــذي يتناقــض مــع أحــد أهــم 
المبــادئ الاساســية في نشــوء هــذه المنظمــات 
وعــدم وجــود التخصــص في عملهــا حيــث 
نجــد أن المنظمــة ذاتهــا تقــوم بمهــام الإغاثــة 
الأهلــي,  والســلم  والمــرأة  والصحــة  والتنميــة 
أنشــطتها  المســتهدفة في  الشــريحة  أنّ  كمــا 
الأغلــب  علــى  اختيارهــا  يتــم  ومشــاريعها 
بشــكل انتقائــي, ومــن جانــب آخــر تواجــه 
المنظمــات المدنيــة عوائــق جمــّة تتــوزع مــا بــن 

الماديــة والبشــرية وإجــراءات الترخيــص, إذ يجــب علــى هــذه المنظمــات أن تحصــل علــى 
الترخيــص مــن قبــل الإدارة الذاتيــة حــى تتمكّــن مــن ممارســة أنشــطتها وأحيــاناً يفُــرض عليهــا 
أن ترخّــص لــكل نشــاط أو مشــروع, كمــا وتشــتكي مــن نقــص المــوارد الماليــة وضعــف 
هــي هجــرة  المباشــرة  أســبابها  أهــم  أحــد  الــي  المؤهلــة  البشــرية  الكــوادر  ونقــص  التمويــل 
الشــباب خوفــاً مــن التجنيــد الإجبــاري كمــا ولا تســتطيع أن تنشــط في مناطــق ســيطرة 

النظــام كونهــا تحتــاج إلى الترخيــص لــدى مؤسســاته الأمنيَّــة.

نســبة الذكــور في هــذه المنظمــات هــي أكثــر مــن نســبة الإناث, ويمكننــا القــول بأن نســبة 
الذكــور تبلــغ حــوالي 75 % في مقابــل 25 % مــن الإناث وهــذا يعــود إلى المــوروث الشــعبي 
أمــام تحــرر المــرأة ومســاهمتها في بنــاء  والتقاليــد الاجتماعيــة الســائدة الــي تشــكل عائقــاً 

وتطويــر المجتمــع. 

لا يــزال مبكــراً الحديــث عــن دور هــذه المنظمــات في إحــداث تغيــر في المجتمــع أو الضغــط 
علــى الســلطات المحليــة في ســبيل تغيــر البعــض مــن سياســاتها ، فمعظــم هــذه المنظمــات 
تنشــط في المجــال الاغاثــي وهــي وليــدة حديثــاً، ولا تمتلــك الخــرة الكافيــة للتشــبيك وتشــكيل 
مجموعــات الضغــط للتأثــر في مراكــز القــرار وتعديــل السياســات لتكــون أكثــر إيجابيــة وملبيــة 
لطموحــات المجتمــع المحلــي، وهــذا يحتــاج إلى فهــم عميــق لــدور المجتمــع المــدني كجهــاز رقــابي 

علــى أداء الســلطة.

ولا يــزال دور المنظمــات خجــولًا في تفعيــل دور المــرأة وتعزيــز مســاهمتها المجتمعيــة، فمــن 
أصــل 20 منظمــة مدنيــة في الحســكة لا توجــد ســوى منظمــة نســائية واحــدة أي مــا يعــادل 
نســبة 5 % فقــط وهــذه النســبة ضئيلــة جــداً ولا تتناســب مــع طمــوح مجتمــع مــدني يســعى 
إلى التنميــة الشــاملة في كافــة المجــالات, إذ تتطلــب هــذه العمليــة مســاهمة واســعة للمــرأة 

9

منظّمات المجتمع المدني في المنطقة الكردية ...
 واقع ومعوّقات
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HELBEST

Dawiya şevê

Bayê evînê‎
Ibrahîmc Berces\Dirbêsiyê‎

Sûzan Qasim‎Bi derengî mi şiyar kir
Leylana xewê vehist
Bi awazên hejanî
Beyva zîvîn tari xemiland
Pençê tolaz mîna dêwekî
Mîna lawirekî pêxemberî
Bi melevanî min hlia ‎
Dawiya şevê
Xunav li xunç û benepşan bêni jî
Li hevketin şûrên tazî
Çotek pizot hil pekîyan
Dax da histên mi mîna keya hiçamî ‎
Bi maç û lepan bi dînahî ‎
Dawiya şevê
Bi derengî mi şiyar kir
Zor sipas lehîya bi rûska ber bangê
Kofiya hevir mêşî û xiftanê hingivî
Bê dengî bi awazan re girni jî
çen dî pez kovîyan Li kû Pên bilind
Bi qo çelan di poşin hev
çendîn kevokan
Helîn bi maçan xemiland
Bi derengî mi şiyar kir
Wey nûşî çan bi tu her hebe
Roj baş Dawiya şevê

Bayê Evînê li  xaniyê min da

Her parçeyek avête derekê‏ ‏

Lê bêhna wê fireh ne bû‏ ‏

Careke dî hat û xwe li ‎

hest  û ramanên min daê

‎ xwe li bîranên min da‏ ‏

Wêneyên min,bîranên min ‎

belav kirin û  li ezmana firî

û kire kenî ..lê dema firî

Nasnameya min bi xwe re bir ‎

Îdî min  xwe nasnekir ‎

û min nezanî ez kîm e.‎
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HELBEST

بحثت عن قافية

لأكتب لك بها شعراً

فلم أجد في الأبجدية

حرفا واحداً

قادراً على المعاناة

حرفا واحداً

أمامك يستحق الحياة

لذا اعذريني ...‏

سأكتب كيفما كان

أحبك بكل ألوان الحياة

التي تعرفينها ...‏

و التي لم تعرفينها بعد

أحبك بحجم كل المجرات

التي اكتشفت ...‏

والتي لم تكتشف بعد

أحبك بجنون العاصفة

بل بأكثر منه ...‏

فأنا مجنونك الصغير

الذي يخبئ لك

كل فنون العشق

بين راحتي يديه

أحبك بشراهة النار للحطب

بل بأكثر منه ...‏

فأنا الذي يلتهمك ملايين المرات

بعينيه و لا يشبع

أحبك بإخلاص الكردي الثائر

الذي يموت برداً و جوعاً

بين سفوح الجبال العالية

في سبيل قضية بقائه

بل بأكثر منه ...‏

أحبك بطريقة لا تستطيع

لا الكلمات  و لا المنطق

لا التصوف ولا الإلحاد

التعبير عنه ...‏

أحبك أحبك و سأظل

أحبك  مدى الحياة

و بعد الممات

فأنا لم اخلق ...إلا لأحبك

لم اخلق إلا لأحبك
بيوار عموكا
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Em dikarin ji gelê xwe re zelal bikin ku ev 
wargeh li Dêrikê çi ne:‎
Çem Şeref 22 km an  li rojhiata dêrikê dike ve li 
gel çemê dijlê ‎ye,gelek  dar lê hene. Dareke lê 
heye navê wê dara bavê kale  ‎milet seredana 
wê darê dike ji bo bextê wan baş bike.‎
Eyn dîwar: Cihekî dîrokiye,14 km an li 
bakur û  rojhilatî Dêrikê ‎dikeve,li Eyn dîwarê 
gelek cihên xweş hene –seqana mema-pira 
‎bafit(pira romanî) – heyaka.‎
Li  başûrê dêrikê ciyayê qereçox (mosa sana) 
ew jî cihekî dîrokiye ‎darek li wir heye nave wê 
darê kurkê rewan e,çîrokeke wê ya ‎dirêj heye.‎
bi kurtasî cihên xweş li bajarê Dêrika Hemkoc 
ya rengîn ev in.‎

RAPORÊN WELATDêrik

DÊRIK,dema ku ev nav tê gotin Eyn 
dîwar,çem Şeref û gelek  ‎warên  din bala 
merov dikşîne. di roja înê û rojên taybet 

de Dêrik ‎ji miletê xwe vala dibe û her kes xwe 
davê  hembêza xuristê. ‎
Gelo ev seyran û wargehên xweş çi bandorê li 
jiyana miletê ‎DÊRIKê dike. Di vê rewşêa aloz  
ku  sûiyê bigiştî  tê de jiyan ‎dike,me gelek kes 
dîtin û hestên  xwe bi me re par vekirin. yek ji 
‎wan bavê azad dibêje: Seyran xatir xwestina ji 
zivistanê ye û ‎guhartina hestên merovane ji alî 
sêsyolocî û fêzikiye û revandina ‎hişê merov ji 
nûçeyên nexweş yê di jiyana me de .‎
Ji aliyekî din ve gelek guhartin çê dibe .‎
Remziya hacî jic kovara Welat re dibêje: 
Seyran guhartina ‎merovane û Dêrik gelekî 
xweşe dihêle ku merov hem pirisgirêkên ‎jiyana 
xwe ji bîr bike.‎
Li Dêrikê gelek cihên xweş hene û miletê me ji 
hemo kantona ‎cizîrê tên serdana havîngehên 
dêrikê dikin.‎

Umer Ehmed

Seyran

12
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RAPORÊN WELATGirkê Legê

xizmetguxzariya wergerê di Googlê 
dê(102) werdigerand,bi telî kirna 
zimanê Kurdî hejmara ‎zimanên ku ev 

xizmetguzarî wergitine dibe (103) ê ziman,bê 
gumane ev gava pîroz ji ‎rêvebiriya Googlê 
cihê rêzdarî û rêzgirtinê ye,ji hêlekê ve ev 
yeka han ji guhdan û ‎xzemxweriya derbarî 
parastina ziman,kelpor û şûnamayên  gelên 
cîhanê ji belabûn û ‎windabûnê tê, ji hêla din 
ve xizmet guzariye bê pere ji mêvanê xwe 
re pêşkêş dike,di ‎dawiyê de ev gav  xizmeta 
aramanca rêxistina Yonisko dike li parastina 
zimanê dayikê yên ‎hemî gelan guhdar e.                                                                                                                                               
                          ‎Bi vêboneyê Kovar Welat 
nerîn hin raghêner û rewşenbîrên Girkê Legê 
şopand. ‎
Mamoste Sebîh mamosteyên zimanê kurdî  
ye di derbarî vê yekê weha ji kovara Welat 
re ‎axiv: ‘’Birastî derbaskirina zimanê Kurdî di 
Goolê de tiştekî pir başe em  weke  Kurd gelekî 
pê ‎kêfxweş dibin ku zimanê me jî giha vê 
asteyeya bilind. Emê ji aliyê xwe ve hewil bidin 
ji bo ‎pêşxistina zimanê xwe bi Googlê re alîkar 
bin,weke  zimanzan  çi ji me were  xwestin ji 
bo ‎ku zimanekî  baş têde were weşandin ezê 
bê westan jê re bixebitim,li dawiyê ji dil û can 
‎spasiya karmendên Googilê dikim.  ‎
Herweha raghêner û medyakar Berzan Hisên 
Liyanî ji kovara Welat re diyar kir: Çespandina 
‎zimanê Kurdî yê Hindo Ewropî di lîsta zimanên 
cîhanî de,li cem gelê Kurd Mîna xewnekê 
‎bû,nemaze piştî pêşketinên ku di rêzmana 
Kurdî de çêbûne û damezrandina tîpên wî yên 
‎zêrîn li destê mamosteyê pêşîn Mîr Celadet 
Bedirxan. Û piştî ku zimanê Kurdî derbasî 
‎Googlê bû û tevlî (7000) zimanên din bû,di 
riya wergrandina yekser de,gelek asteng û 
‎kelemên ku di riya raghêneran dibûrîn hêsan 
kir,îdî nema giringe em li jêderan vegerin.‎
Di dawiyê de dixwazim diyar bikim,ku wergera 

kurdî di Googlê de nû ye,loma  gelek caran 
‎encamên neyînî dide,ji ber vê yekê hêviya 
min ewe ku hemî û ekadîmiyên zimanê Kurdî 
‎pişkdariyê di serrastkirina gotinan de bikin da ku 
em resenayetiya zimanê kurdî bi çespînin. ‎Spas 
bo her kesê ji bo çespandina zimanê kurdî di 
Googlê de xebtiye. ‎
Niîskar Biradostê Mîtanî nerîna xwe ji Welat 
re şîrovekir: Birastî li cem min cihê kêfxweşî û 
‎şanaziyê bû,dema min ev nûçe bihîst ku dezgehek 
mîna Googlê zimanê Kurdî derbasî nav ‎zimanên 
cîhanî bike. Ez wek mamosteyekî zimanê Kurdî 
dibînim ku gelek gotin hene ‎wateyên wan ne di 
cihê xwe dene,lê  di rojên ku bên de,bi alîkariya 
hin hevalan em ê ‎karibin van şaşiyan çareser 
bikin,û tiştên nû,paqij û zelal derbasî Googilê bikin 
da ku gelê ‎me sûde û mifayê jê wergir e.‎
Helbestvan Ronîstêr Mîrza ev yek weke 
mizgîniyekê ji gelê kurd re nirxand û weha ji 
Kovara ‎Welat re axivî: Ez karim bêjim ev ji gelê 
Kurd re mizgîniyek bû,birastî tiştekî bi vî rengî ku 
‎çêdibe nemaze di warê zimên de,bê guman wê 
gelek bi nirx be.‎
Ji ber em tev dizanin ku ziman nasnameya gelan 
e,û dijyana gelan de tiştekî herî balkêş ‎e,heger 
em li zimanê xwe wedî dernekivin,birastî emê di 
tariyê de bimînin.‎
Dema ku dezgeheke mîna Googlê zimanê Kurdî 
derbasî beşê zimanên cîhanî dike,ev diyar ‎dike ku 
xebatek jê re hatiye kirin û zimanekî bi xwedî ye.‎
Di dawî de ,ez gurzek gul diyarî Googlê û çi kesê 
bi vî karî rabû ye dikim,spas ji tevan re.‎
Cîhad Çaça mamosteyê zimanê Kurdî ye,weha ji 
Welat re axivî: Gaveke gelekî giring û ‎pêwîsete 
di vê qunaxê de,ji ber ku zimanê me di wan 
demên bûrî de qedexe bû,lê niha ‎zimanê Kurdî 
bû jimarek di nav zimanên cîhanî de,bi taybetî yên 
ku di Googlê di bikartên. ‎

Zimanê Kurdî 
di Goolê de,

NERÎNÊN REWŞENBÎRÊN
 GİRKÊ LEGÊ

Faxir Ebdela‎
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ku ‎ragehandina sîstema Federasyonê gaveke mezine,û 
dibêje ‎‎”ragehandina federasyonê gaveke ji bo avakirina 
Sûryaya nû xwedî ‎sîstemeke nû ,û ev yek dê alîkar be da 
ku hemû pêkhate di avakirinê ‎de beşdar bin”,Muhemed her 
weha destnîşan dike ku hin têbînî ‎hene,ya sereke ew e ku 
hin aliyên sereke di tevgera Siyasî ya Kurdî de ‎di kongirê 
de ne beşdar bûn,her weha dibêje “ya herî giring ,ku 
‎desteyên Rêveberiya Xweser,TEV-DEM û PYDê karibin 
rewşa ‎navxweyî xweş bikin û cardî pêwendiyên wan bi 
Encumena Niştîmanî ‎ya Kurd li Sûryayê ENKSê re xurt 
bibin,da ku ev sîstem nû di ‎çarçoveya nerîneke giştî bo 
rewşa kurdî bi şêweyekî yasayî belav bibe ‎û bi vî awayî tu 
kes nikare li dijî daxwazên pêkhateyên herêmê ‎raweste”.‎
Ji aliyê xwe ve rojnamean Delîl Silêman dibîne ku ev 
piroseya ‎pêşniyarkirî gaveke erênî ye ber bi Sûryayeke 
Demoqratîk ve,û dibêje ‎‎”ev pirose dê kilîta çareseriyê be 
bo Sûryaya siberojê,ku hemû ‎pêkhateyên herêmê dê têde 
beşdar bin “.‎
Rojnamevan Kerem Yusiv jî dibîne ku ev sîstema nû dê 
mafê Kurdan ‎her weha yê hemû pêkhatiyan biparêz e,ji ber 
li gor nerîna wî ‎‎”girêdana bi Hikûmeta Navendî mafê hemû 
pêkhatiyên herêmê ‎dixwe,û tevî ku piroseya Hemahengiya 
Opozisyonê jî Nenavendî ye,lê ‎hê jî ew nikare xwedî biryar 
be,yan jî biryara wê ne cidî ye”. ‎

Di roja 17 û 18ê Adarê de 
desteya amadekar li bajarê 
Rimêlan  bo ‎damezrandina 

sîstema Federasyonê li Rojava – 
Bakurê Sûryayê hate ‎ragehandin ,û ji 
wê demê ve ta roja îro,ev mijar bûye 
mijareke sereke ‎bo piraniya torên 
Medyayê yên Erebî û yên Cîhanî ,û ji 
aliyê xwe ‎ve,rêjîma Sûryê û her weha 
opozisyona wî welatî jî,nerazîbûna 
xwe ‎derbarê vê sîstemê bo rêveberiya 
herêmê,Nîşan dan.‎
Ji aliyê xwe ve hin siyasetmedar û 
rewşenbîrên Herêmê jî li dijî vê ‎sîstemê 
radiwestin ,Sekretêrê Partiya Çep ya 
demoqrat a Kurd li ‎Sûryayê Şelal Gedo 
dibêje : “çalakvan û Rêxistinên sivîl û 
hemû ‎welatiyên Kurd ku li herêmên 
Kurdî kar dikin li ser Federasyonê li 
hev ‎dikin,û bawer im ku ev Sîstem dê 
karibe Sûryê vegerîne weke berê “ lê 
‎derbarê Federasyona ku li Rimêlanê 
hate ragehandin ,Gedo dibêje 
‎‎”Federasyona yek alî ku li Rimêlanê 
hate ragehandin ,tu bingeheke wê ‎ya 
yasayî tune ye,û pêkanîna federasyonê 
bi şêweyeke praktîk dê ‎zehmet be. 
Siyasetmedar ji vê federasyonê ne 
razî ne û taybetmendiya ‎Kurdan di 
vê federasyonê de ne diyare “ her 
weha gedo dibîne ku ‎egera wê yekê 
heye,ku taybetmendiya Neteweke din 
di vê federasyonê ‎de hebe bi taybet ji 
ber ku proseyeke rizgarkirina Reqayê 
li pêş hêzên ‎leşkerî yên vê herêmê 
heye.‎
Lê Rojnamevan Mecîd Muhemed 
nerîneke wî ya cuda heye û dibîne 

Lêpirsînnek derbarî 
Federasyonê.‎

Sîmav Hesen‎
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RAPORÊN WELATQamişlo

Ji ber rewşa ewlehî ya ne baş li Sûryayê bi tevayî 
û Rojavayê kurdistanê bi taybetî,ev Ҫend 
‎buhar bi ser welatiyên rojavayê Kurdistanê ve 

derbas dibin bêyî ku karibin ji malên xwe ber ‎bi 
ҫolê de derkevin û geşt û seyranan bikin.‎
Ava Ehmed ji Kovara welat re wiha axivî: “piştî 
êrîşên Daişê li ser herêmên me tirs ҫê bû û ‎me 
nema wêrîbû em derkevin seyranan,ne tenê wilo 
Newroz jî li me bû hisret,bi rastî em ‎gelekî ji bubme 
yên teroristan ditirsin”.‎
Piştî ku şervanan li rojavayê kurdistanê hêza 
teroristan şikand û ew dûrî dever û herêmên ‎kurdî 
xistin diyar dibe ku hêdî hêdî rewş vedger wek 
berê û cardin xelk jiyaneke normal ‎dijîn.‎
Ahîn Emîn ji Kovbara Welat re dibêje: “Tevî ku 
hîn hinek tirs di dilê me de maye,lê piştî ku ‎Daiş 
ji herêmên me dûr ket vê yekê vehesanek li ba 
me ҫêkir û em cardin ji malên xwe ‎derdikevin û bi 
xweşbûna buhar kêfxweş dibin”.‎
Diyar e tirs ji Daişê nema ye,lê metirsî niha ji aliyê 
Artêşa tirkiyayê ҫêbûye ji ber ku di dema ‎dawî de 
piştî operasyonên wê artêşê li ser herêmên kurdî li 
bakurê kurdistanê carnan hin ‎topan bi ser rojavayê 
Kurdistanê jî davêje.‎
Kawa Yasîn dibêje: Di buhara salên berê de ji ber 

ku ew dever gelekî xweş bû em li Qamişlo 
‎derdiketin ҫola nêzîkî sînorê bakurê 
kurdistanê,lê di dema dawî de ji ber top û 
guleyên ‎artêşa Tirkiyayê ҫend welatiyan 
jiyana xwe ji dest dan û hinek jî birîndar bûn 
lewra tirs li ‎cem me ҫêbû û em nema dikarin 
biҫin wê deverê.‎
Di dîrokê de naskirî ye ku girêdaneke xurt di 
navvbera miletê Kurd û xurustê de heye û 
ew ‎girêdan wê ne bi êrîşên teroristên Daişê 
ne jî bi topên artêşa Tirkyayê were birîn .

Hat xweş Buhar ‎
Dilşad Xalid ‎
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Lewra kesê bêkar li vî bajarî ji neçarî di koçberiyê 
de dirame,ji ber ku tu ‎derfeta dîtir li pêşiya xwe 
nabîne,nebûna delîveyên kar bi sedema rewşa 
‎qeyranê ya berdewam sedemeke sereke bo 
koçberiyê,û dema ku kar ‎tune be,wê çaxê jî 
berdewambûna jiyanê li xaka welêt asteng dibe,û 
‎birçîbûn dibe para kesê bêkar,û neçar dibe ku berê 
xwe dide sînoran bi ‎mebesta ku karekî ji xwe re 
bibîne û ji metirsiya birçîbûnê riha bibe,di vî ‎alî de 
ew dezgeh û komeleyên xêrxwazî jî di pêşkêşkirina 
alîkariyan ji ‎kesê hejar re pir lawazin,û şêwazê 
kar van dezgehên bêtirî caran bê rêk ‎û pêk e,û 
belavkirina alîkariyan li ser bingeha mirovtî yan 
dostaniyê tê ‎kirin,û ev yek ziyanek mezin dighîne 
kesê hejar û perîşan.‎
Ew malbatên perîşan ku derfeta koçberiyê ji wan 
re çênabe,û neçar li ‎bajarê xwe dimînin,jiyanek 
aloz û hejar derbasdikin,ji ber buhabûna ‎nirxê 
pêdeviyên sereke yên ku rojane divê derbasî 
malê bibin,û herweha ‎nebûna delîveyên kar,û 
nebûna sîstemekê bo parastina civakî,ku ‎bikaribe 
van malbatên perîşan ji birçîbûnê biparêze,lewra 
diyardeya ‎hejariyê roj bi roj berfirehtir dibe,û her 
roj kesin bêtir parsê dikin,û ‎torikên qirêj û gemarê 
vedikin ta ku hinek alavên xwedî nirx bidin hev û 
‎bifroşin beramberî hinek pere.‎
Lê ne tenê kesê bêkar astengiyan di peydakirina 
pêdeviyên jiyana rojane ‎de dibîne,herweha ew 
kesê karker û fermanber jî,çikû ji ber buhabûna 
‎nirxê dolarê Amrîkî li himber lîreya Sûrî îdî 
mûçeyê fermanberan 70 ta 80 ‎dolarî dike,û ev 
mûçe hew têra jiyana kesekî tenê dike,wê çawa 
têra ‎malbatekê bike ku çar yan pênc zarokên wan 
hebin,ev jî rengekî din ji ‎hejariyê ye,ku mûçe tenê 
deh rojan têra jiyanê dike,û piştre meh bi ‎giranî di 
ser malbatê re derbas dibe.‎

RAPORÊN WELATHesekê

Bi sedema rewşa abûrî ya dijwar û 
xirab,rêjeya mirovên hejar û perîşan li 
‎Hesekê roj bi roj bilindtir dibe,û rêjeya 

malbatên ku di jêrî xêza ‎perîşaniyê de dijîn 
herweha bilindtir dibe,û her roj malbatin nû 
dikevin ‎jêr vê xêzê de bi sedema bilindbûna 
nirxê dolarê Amrîkî li himber lîreya ‎Sûrî,û ev 
yek zirarek mezin li kesên perîşan dike,û hew 
dikarin pêdeviyên ‎xwe yên sereke bo jiyanek bi 
rûmet dabîn bikin.‎
Sedemên sereke yên ku diyardeya hejariyê 
firehtir dikin vedgerin rewşa ‎şerê navxweyî 
yê ku li Sûrya tê kirin ji pênc salên borî ve,di 
serî de ‎buhabûna nirxê dolar li himberî lîra 
sûrî,ev lîre pir lawazkir û îdî welatî ‎hew dikare 
bi berhemê karê xwe yê mehane bêtirî deh 
rojan ‎bijî,herweha tunebûna derfetên kar li 
pêşiya nişteciyên bajarê Hesekê ‎kêşeyeke bê 
çareserî ye.‎

Li Hesekê... 
Hejarî Pir Dibe

Salar Salih
16
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Qamişlo

qîzaye,navê wê (Xewla bint Elezwer )e,ya  ‎din ya 
xorta ye,navê wê (Fayiz Mensûr )e‏. ‏ 
Her   wiha li Tirbespiyê peymangehek taybet bi 
amadekirina mamosteyê zimanê kurdî heye ‎‎,ew jî 
bi navê (şehîd Hesan Ibrahîm )e,ev  peymangeh   
mamosteyên zimanê kurdî amade ‎dikê,da ku ev 
mamoste amadebin derbasî nava dibistana bibin‏ .‏
Li dibistanê seretayî  refên  (1- 2 - 3 )  perwerde bi 
sisê zimana ye ( kurdî - erebî - suryanî ),lê ‎refên ji 
( 4an ta12an) perwerde bi zimanê erebî ye‏ .‏
Bandora rewşa xirab ya ku herêm tê re derbas 
dibê,bê guman li ser rewşa perwerdê hatiye 
‎kirin,cudahiyeke xuyayî dinavbera rewşa perwerdê 
ya berî kirîzê û ya di nava kirîzê de heye  ‎

 zanîn ronahî ye”‏  ‏
û nezanî tarî 
ye” ji berê ve  ev 

hevok di mêjiyê me de hatiye 
çandin,û em ‎dizanin ku bê 
zanîn û perwerde tu carî civak 
û welat pêşnakevin,nagihin asta 
şaristaniyê‏. ‏ 
Li bajarê Tirbespiyê û derdora 
wî perwerde berdewam e,gelek 
dibistan li Tirbespiyê ‎hene,ev 
dibistan li ser sisê astan e,asta pêşî 
dibistanên seretayî ne  ewjî jimara 
wan şeş ‎dibistanin,navê wan evin:  
( Mecdel şems - Ehmed Higlîş - 
Ayşa - Xalid  bin Elwelîd - Hesan 
‎bin Eabit - Ebdulqadir Elcezayirî 
),diwem dibistanên amadekariyê 
ne,ew jî jimara
 wan çar dibistanin ku  dido ji wan‏ ‏
yên  qîzane û navê wan evin: ( 
Nazik elmela’îka - Fêsel ‎Elhisên 
), Û dido  yên lawan e,navê  wan 
evin: (Emru  bin Ela’s - Elkindî ), 
siyem dibistan yên ‎bilind in,jimara 
wan du dibistanin,yek  jiwan ya 

Rewşa perwerdê li 
Tirbespiyê

Yasmîn Hesen

RAPORÊN WELATTirbespiyê
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المعلــوم أنّ مدينــة كوبانــي تعانــي حصــاراً خانقــاً من 
منــذ قرابــة أربعــة أعــوام , إذ أنهّــا كانــت ‏محاصرةً 
مــن جهاتهــا الثلاثــة باســتثناء الطــرف الشــمالي »حدودهــا 
مــع تركيــا » حيــث كانــت تركيــا ‏هــي المنفــذ الوحيــد الــذي 
ــاب  ــه ب ــاة ويــرون في ــه الكوبانيــون هــواء الحي ــس من يتنفّ
ــة  الخــاص بأرواحهــم ‏إن اضطــرّوا لذلــك، فكانــت الدول
ــك  ــة, وكذل ــة الحرج ــالات المرضيّ ــتقبل الح ــة تس التركيّ
تســمح ‏بدخــول بعــض المــوادّ التموينيـّـة إلــى المدينــة, 
ــه بعــد ســيطرة  ــرة, أنّ ــة الأخي ــي الآون ــر ف ــا تغيّ ولكــن م
‏قــوّات ســوريا الديمقراطيــة علــى معظــم جغرافيـّـة الشــمال 
عســكريةّ, ‏عمــدت  لانتصــارات  وتحقيقهــا  الســوري, 
الدولــة التركيـّـة إلــى إغــاق حدودهــا مــع روجآفــا تمامــاً, 
حيــث أنهّــا امتنعــت عــن اســتقبال ‏المرضــى، حتّــى ذوي 
ــن أو  ــن المقاتلي ــواء م ــم، س ــدّاً منه ــة ج ــالات الحرج الح
ــد  ــة مرش ــاق بوّاب ــى إغ ــدت إل ــا ‏عم ــا أنهّ ــن  كم المدنيي
ــا,  ــول تركي ــودّون دخ ــن ي ــن ممّ ــه المدنيي ــي وج ــار ف بين
ففرضــت ‏حصــاراً شــديداً علــى الحــدود, حتــى أنهّــا أمرت 
جنودهــا علــى الحــدود بإطــاق النــار علــى المدنييــن ‏الذين 
يحاولــون اجتيــاز الحــدود ســرّاً »تهريبــاً« , وبالفعــل تــمّ 
ــن  ــة ممّ ــالات ‏موثقّ ــاك ح ــث هن ــر حي ــك الأوام ــذ تل تنفي
فقــدوا حياتهــم علــى يــد الجندرمــة التركيــة أثنــاء عبورهــم 

الحــدود.‏
ــة  ــا الجنوبيّ ــامّ لجهاته ــة إغــاق ت ــي حال ــي ف ــم، كوبان نع
الاســتثناء ‏طرفهــا  ويبقــى  الآن,  والشــماليةّ  والغربيـّـة 
ــا  ــدن بدوره ــك الم ــنّ تل ــرة, لك ــدن الجزي ــع م الشــرقي م

ــا.‏ ــة أطرافه ــن كافّ ــرة م محاص
إنّ إغــاق معبــري »مرشــد بينــار« ومعبــر »ســيمالكا« الحدودييّــن 
ــي  ــة وكوبان ــا عامّ ــاة ‏الإنســانية فــي روجآف ــدان مــن عمــق المعان يزي
خاصّــة, إذ أنّ الحــالات المرضيـّـة المســتعصية فــي كوبانــي يتــمّ 
‏نقلهــا الآن إلــى مدينــة قامشــلو, رغــم بعــد المســافة، كمــا أنّ الخضــار 
والفواكــه تأتــي مــن مــدن الجزيــرة ‏إلــى كوبانــي, وهــذا مــا يضاعــف 
الأســعار نتيجــة نقــص المــواد الغذائيــة والخضــار وعــدم ســدّها 
ــف  ــا تكالي ــرة أصــاً، يضــاف إليه ــدن الجزي ــي م ــاس ف ‏لحاجــات الن
النقــل الباهظــة, كمــا أنّ المســاعدات ‏الإنســانيةّ العالقــة علــى الحــدود 
والمرســلة مــن قبــل المنظّمــات الأجنبيـّـة إلــى مدينــة كوبانــي المنكوبــة 
ــة.‏ ــة متردّي ‏تجعــل وضــع معظــم العائــات معســورة الحــال فــي حال

ــت  ــي أطلق ــة كوبان ــي مدين ــة ف ــانيةّ المحليّ ــات الإنس ــا المنظّم بدوره
نــداء اســتغاثة إلــى المنظمــات ‏الدوليـّـة كــي تتدخّــل فــوراً لفتــح المعابــر 
الحدوديـّـة مــع روجافــا, وخاصــة معبــر »مرشــد بينــار« المنفــذ 
ــة  ــي حال ــت تعان ــا زال ــة م ــم, إذ أنّ المدين ــى العال ــة عل ــد للمدين ‏الوحي
حــرب ودمــار كامــل, ومــن ناحيــة ‏أخــرى يــؤدّي إغــاق المعابــر فــي 
ــة إعــادة إعمــار المدينــة, وذلــك  وجــه المدينــة إلــى تأخيــر فــي عمليّ
‏لعــدم الســماح بدخــول مــوادّ البنــاء إليهــا، ومــن المعــروف أنّ معظــم 
المنــازل فــي حالــة مزريــة نتيجــة ‏المعــارك والقصــف الــذي تعرّضــت 

لهــا المدينــة.‏
كلّ هــذا يتــمّ فــي الوقــت الــذي يحــاول العائــدون إلــي كوبانــي البحــث 
عــن أبســط شــروط الاســتقرار ‏وتأميــن حيــاة بســيطة بعيــداً عــن 
ــاء  ــرارة أثن ــم الم ــي أذاقته ــدود الت ــك الح ــنّ تل ــه، لك ــوء ومعانات اللج
‏نزوحهــم وبعــده، تعــود لتضيّــق الخنــاق علــى حياتهــم داخــل مدينتهــم 

ــة.‏ المنكوب

‏    إغلاق المعابر الحدوديّة 
يزيد من معاناة الكوبانيين

شيرين تمو

Kobaniyê
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Çîroka Helbestî

LI DÎK BI PIRS e.‎
Kemal alsîno ( Nêçîrvan )‎

Guh bide min ey 
heval ‎
Tev xwişk û birên 

delal ‎
Dibêjim we ev çîrok
Ji mêjve ye ne nihok
Dibêjin hebû yek pîr ‎
pir gernas û xwedî bîr ‎
Jê re bes hebû yek law ‎
xwedî tevlevî û haw
Wî guh ne didêra bav
Li nek wî gotinên xav ‎
DI rojekê ji rojan ‎
Ne xuya bû dîkê wan
Pîr deng kire Kurê xwe
Her bi pirse l‘dîkê xwe
Kesê îro dîk dizî
Çi b‘dest keve wê bivî
Kur bi ken digot e bav
xurifyo bese lavlav ‎
Kiyê were bive Dîk ? ‎

Bilî Rêvî û wawîk
Heger Dîk çûbi b‘dizîn
Bi kêr wî nayê dengîn ‎
ji ber gi l‘Dîk bi gerim
Gundî wê j‘mi r‘kin şerim ‎
çi nerîn e ev nerîn ‎
‎ pirs şermtir be ji dîzîn
serê we na êşînim
Ezê zû veçirîn im
Piştî Dîk çû b‘du rojan
Di vê rê de çû Beran
Kur li wir ma şerpîzî ‎
Awir ji bav didîzî ‎
Pîr deng Kirî Kur ê xwe ‎
Her bipirs e l‘Dîkê xwe
Heger te l‘Dîk Pirsî ba ? ‎
wê ev Beran ne çû ba

Kur derdiket ji derî ‎
Lê li Beran ne gerî
Derbas dibû roja neh
Ga çû b‘dizîn şeva deh ‎
Dema xeber giha bav
Lê disot dil û hinav
Pîr deng Kirî Kurê xwe
Her bipirs e l‘Dîk ê xwe ‎
Kur li bav vedigerand
Bes te me b‘Dîk hetikand
Ez dibêjim te çû Ga
Tu d‘bê Dîkê Mîrîşka
Dîk derxîne ji serî ‎
were li Gê bigerî ‎
Pîr bilind Kir deng ê xwe
Her bipirs e l‘Dîkê xwe ‎
Heger Tu l‘Dîk bigerya ? ‎
Ne Beran diçû ne ga ‎
Birîn Ku derman nebe
Di laş de her digere
Yê ne pirse l‘halê xwe
wê wendak e mafê xwe
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مج

توزع 

Ya  zehmet ku em 

dûrî welatê  xwe bin!


